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 TECHNICAL
SPECIFICATIONS

MACHINE SPEED
max 2400 spm

OILING SYSTEM
fully automatic

STITCH LENGTH
max 9 mm

INNER PRESSER FOOT
ALTERNATION
1 - 7 mm

PRESSER FOOT LIFT
by hand max 9 mm
by knee max 16 mm

THREAD TRIMMER
standard (electric)

BACK TACK AND PRESSER 
FOOT LIFT
standard (pneumatic)

NEEDLE TYPE
135x17

DOUBLE NEEDLE TYPE
optional needle gauges
3,2 - 6,4 - 10 - 12 mm

SPACE BETWEEN NEEDLE 
AND FRAME
700 mm

Global WF 1767-70 Series
HIGH SPEED LONGARM WALKING FOOT MACHINES 
WITH PULLER

 WF 1767-70 P-AUT 
- Single needle walking foot long arm machine with thread trimmer, automatic back tack, presser foot 

lift,quick stroke adjustment and integrated second stitch length for assembly and topstitching 
 operations. Standard supplied with puller for strong and steady feeding This machine has a 70 cm space 

between needle and frame.
- Máquina de 1 aguja brazo largo para trabajos com meubles y tapizados, remate y alza-prensatelas 

automáticos. Equipada con ajuste rápida del recorrido y largo de puntada secundaria integrada para 
asemblar y trabajos de marroquinería. Equipado con puller para un arrastre estable y fuerte. El espacio de 
brazo es de 70 cm hasta la aguja.

- Einnadel Langarm Maschine mit Dreifachtransport, Fadenabschneider, automatischer Verriegelung, 
automatischer Presserfüßlüftung, Hubschnellverstellung und integrierter zweiter Stichlänge für Montage- 
und Stepparbeiten. Der zum Standard gehörende Puller sorgt für einen perfekten Vorschub. 

 Diese Maschine hat 70 cm raum zwischen Nadel und Rahmen.
- Machine grand bras,une aiguille triple entraînement , coupe-fi l, points d’arrêt automatiques, relevage 

automatique des pieds, réglage rapide d’élévation et 2e longueur de point intégrée. Pour travaux de 
montage et de surpiquage. Livraison en standard avec puller pour un entraînement fort et régulier

 Elle possède un passage libre de 70 cm à droite de láiguille.

WF 1767-2-70 P-AUT 
- Same as WF 1767-70 P-AUT, but with two needles. Standard needle gauge 8 mm.
- Mismas características que la WF 1767-70 P-AUT, pero con 2 agujas. Distancia entre agujas estándar 8 mm.
- Baugleich mit WF 1767-70 P-AUT, jedoch mit 2 Nadeln. Standard Nadelabstand ist 8 mm.
- Identique à la WF 1767-70 P-AUT, mais avec deux aiguilles. Écartement standard 8 mm.

WF 1767-2-70 P-AUT

EXTRA LARGE 
HOOK(S)

WF 1767-2-70 P-AUT

LARGE
OK(S)


